it I Rl

pour-tuir au-plus. w

lieu de la pidce le feu prenne aux décors: loutes

un i tué , et plasicurs: liewtegants ot
sons-lientenants gricvement blessés; le nombre
A’ hommes u’est pas trop élevé pour les décharges
que nous avons essuyées. Il est arrivé un in .tant
oll nous recevions des feux de tonscotés : ¢'élait
I'enfer !!! jamais je n'ai vu de chose anssi ef-
frayante ; sariout vers les six henres du soir, il
est arrivé une lempéle pendant laquelle les deux
armées ont é1é obligées de suspendre la bataille.
tiet affreux temps a duré une heure: nous nous
sommes couchés a plat venire pendant I'ouragan,
€l ainsi , dans celle position , les balles el les
boulets de l'ennemi passaient au-dessus de
nous, A sept heures le temps s'est ézlairci, el
la partie a é1é reprise de plus belle : ¢’esl a partir
de ce moment que I'ennemi a fait demi-lour.

» Nous somimes restés loule la nuit sous les
armes en cas de relour de I'ennemi ; mais sa

“[frottée a éié tellement compléle qu’il n'a méme

pas cherché le surlendemain a nouns arréter snr
le Mincio, ot il a des positions formidables

» Ce matin, ’'armée aulrichienne qui se lrouve
dans Peschiera a tenté d’en sortir pour se rendre
i Vérone 3 muais anssitdt qu'elte mons a apercus
elle est rentrée. Nous espérons la faire prison-
niére, car cetle ville est déja investie.

» le finiz, cher onele. en vous embrassan! de
tout mon coeur,

» Votre toul.dévoué neveu,

» LGRYMONPRFZ,

ETAT-CIVIL DE ROUBAIS.
NAILISS5AXNCEB®.

Du 4 au 11 jnillet 1859 inclns |
173 filles.

11 zareons |

MARIAGES,

Im 6 juillet, —- Eatre Henri Goethals., commis de |

bureau, et Mathilde Deconinck, repasscuse,

Du 11. — Entre Désiré Minnaert, tisserand , et
Philoméne - Marie Wideux , journaliére. — Pierre-
Joseph Rotthier , tisserand , et Caroline Salomoun ,
journaliére. — Jean-Baptiste - Félix Miché , ouvrier
tapissier, et Marie-Catherine Fleurquin, journaliére.

~— Théodore - Joseph Fontaine , ouvrier peintre , ot |

Elisa Morlighem , couturiére — Frédérie Balteau
contre — maltre de tissage . et Céline - Alphonsine

Gronillon , fille de confiance. — Ange-Jules-Marivr |

Ponchel , fileur , et Amélie-Joseph Delallean . dévi-
dease, — Adolp'hie—Jem—Baptism Duquesnoy , em-
loyé au bureaun du Mémorial de Lille. ot Angélique-
Yeejpée Cattean. sans profession.
DECES.

Du 5 juillet, — Augustin Richomme, 74 ans, tis-
serand , époux de Marie-Joseph Faillenx, canton dn
Tilleul.

bDu 6. — Liévine-Joseph Dupire , 49 ans, ména-
gére, épouse de Vanwalleghem, rue du Galon-d’Eau.

Du 7. — Jean-Baptiste Dargent , 55 ans, préposé
des douanes , époux de Zélie - Joseph Ennebecque |
chemin du Fresnoy.

Du 8. — Jean-Baptiste-Joseph Beequart, 75 ans,
rentier , veuf de Marie-Francoise Duchatean , ronte
de Meuveaux.

Du 8, — Jean-Ignac: Libossart, 72 ans, rentier,
veul de Sophie Boyaval, rue du Curé. — Stéphanie-
Rosalie Caby, 20 ans, journaliére, célibataire , roe
de I'Alonette. — Florine-Marie Dubois, 53 aps, mé-
nageére . epouse de Florentin-Jloseph Lernoux, an
Nouvean-Monde.

b 10. — Mariec Baillieux, 56 ans., ménagéve,
v-pouse de Charles-Louis Caltelain. au Galon-d'Eau.

Plus 9 garcons el 7 lilles .
Iige de 10 aus.

vite ,— smppeser ane sable 0
spectacle remplie de monde, et qu'au beau mi- |

utrichiéos , dans, |
mitrailles’. au liew |
{opérer gﬂra! file av clavec ealme.

» Ladrégiment- 2 cu ,dans celle journce ,
p o - | temjours.croissantedes.on

les t la foi lie,.
el ns iris “fort
pen nenl j sor “bien !
; n
P
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Aa marché aux grains de Lille, de mercredi,
il y a en une baisse movenne de 51 centimes a

I"h&_ﬂol% — ]

Le noﬂre’les c..bnu engagés dans lespro-

s R

chgines courses de Valeaciennes <'¢live déggn an
cE‘l’rn considérable de 57.

“Le nombreg sans préeédent de ces engage-
ments , gdit port, témoigne de la prospérild

rses. 3
20 chevaux sont engagés ponr le prix du fer:
10 pour le prix de Padministration des haras;
6 ponr celui du département ; 9 ponr celni dn
fer: 24 pour I'handicap 4"Anzin, et 11 pour le
grand steeple-chase. Pans cette dernifre course
figurera le fameux Franc-Picard.

(n assure que pour le'l"rseplembre prochain
le chemin de ler de Chimay 2 Mamignies sera
ouvert. On doil ensuite le pousser par Four-
mies , Hirson , Vervins-jusqu'd Laomn | on il re-
joindra la ligne francaise de I'Est.

Nous lisons dans le Jouraal du Havre du 13 :

« Les chaleurs caniculaires arrivées subile-
ment le 17 juillet avec un degré peu habiluel
dans notre climat trés tempéré , loin de dimi-
nuer , s'accroissent chaque jour et deviennent
de plus en plus inquiélantes. Le calorique déve-
loppé par le soleil est d’'une intensité vraiment
extraordinaire. Aunjourd'hui l!e thermométre
Spinelli-accusait-a dix-heures du matin, 28 de-
grés cenligrades :
heures.

» Ces excés de température se fonl, du reste,
sentir dans toute la France ; tous les journaux
des départements s'accordent sur ce point. A
Aix,en Provence, il souflle un vent chand comme
'il sortait de la bouche d'un four. Ce qu'il y a
de remarquable . c’est que ce vent n’est pas le

. sirocco, appelé en Provence le marin blanc: il a
» appe

la direction du mistral on du nord-ouest.

» Mardi, i I'ombre, le thermoméire marquait
i midi 41 degrés. A Montpellier, la température
s'est élevée jusqu'a 42 degrés. A Rouen, elle n'a
é1é que de 53 degrés, et a Paris, de 52.

» 1l est & souhaiter que ces chalears torrides
cessent au plus 16!, car déji d la compagne les
cultivateurs se plaignent beauccup; nolamment
on craint que les seigles ne soienl bralés, .

————

DIRECTION GENERALE DES POSTES

AVIS AU PUBLIC

concernant le transport, par la posie, des
billets de. banque et autres valenrs
payables au porfeur.

l* LETTRES CHARGEES.

§ 1 1l est permis Winsérer des billels de
banque , des hons, des coupons {d'intéréts et de
dividendes pavables au porteur, sous la condition
que ceg lettres seront présentées a la formalilé du
chargement.

Il est égalemeut. permis d'insérer dans les
lettres chargées des lilres el valeurs papiers de
toule nature,

Il est expressément défendun d'insérer dans les
lettres chargées de lor, de I"argent, des bijoux

| et aulres effets précieux.

décedés an-dessous de |

En cas de perte d'une lettre chargée, 'admi-
nisiration esl responsable d'une indemnité de
ab) francs.

9. .

o | omiforme-et-reproduirenmr-stene partiewher &

I'envoyeur.
Le nombre des cachels exigibles peut étre

! S ci Ingg sui i ie
m;l ving on p l* suwan],,b dimensionde

!

31 d midi, et 3512 3 trois |

§ 2. Les lettres i charger doivent étre présen- |

tées sous enveloppe scellée d'au moins denx
cachets en cire porlant sur les quatre plis de
I'enveloppe @ 'empreinte des eachels doil dire

e ——

suivantes . échangées & demi- voix entie Feld-
mans el son compagnon :

« Yous ne nous suivez pas ce soir”

— Je n’ose pas.

— Vous avez recu des dépéches secrétes de
la Suéde? Nous nous reverrons demain, n'est-ce
pas ?

~— (est convenu, demaia.

— Voici mon adresse. Séparons - nous muin-
tenant. Prenez-vous ce chemin ?

— Sous quel nom vous connait I'hotelier ?

— Je me nomme Sarelli, Antoine Sarelli.

~- A.demain donc.

-— N'cubliez pas les dépéches,

Feldmans sortit par une des ouvertnres de la |

galerie dennant sur la conr, el sen interlocutenr
le suivii.
Le capuchon de ce dernier , un peu rejeté en
arriére, laissait 3. découvert son visage sérieuy,
e conlear d’argent, el ses yewx, ordinai-
rement {roids , élaient enflanmés. Ses cheveux
noirs retombaient des deux cotés de son [ront.

e nppe. ;

g2 Lpel port des lelres chargdes cireilant de

burean de posie i bnrean desposte dans Pinté-

.riewr de la France , celui deg leltres de méme
natare de la France pour la Corse el I'Algérie |

velréciproguement , esl <onmis i upe progres-
sign de poids diflévente decvelle gui régle Ia
laxe des letires ordinaires. Elle a eté fixée par
Ia loi du 4 juin 1859, ainsi qu’il suit ;
_Jnsqn’a 10 geammes . inclusivement, 20 cen-
times

Au-dessus de 10 grammes jusqn'a 20 zrain-
mes, inclusivement, 40 cenlimes ;

Au-dessus de 20 grammes jusqu'a 100 zram-
ment, 80 centimes ; .

Au-dessus de 100 grammes, et pour chaque
100 grammes on fraction de 100 grammes . 80
centimes en sus.

Toute lettre chargée doit , indépendamment
du port ci-dessus imdiqué , un droit fixe de 20
centimes pour le chargement.

§ 4. L'expéditeur d'une letire chargée pent
demander. au mowment ou il dépose cetle leltre,
qu'il lui soit donné avis de sa remise an doesti-
nalaire : a cet effet , il paie , d’avamce . pour
Paffranchissement de 'avis , un droit de poste
de 10 centimes, représentant le port d’une lettre
de la viile pour la ville.

2 LETTRES GONTENANT DES VALEURS
DECLAREES.

¢ 0. lL'expéditenr quni veut s'assurer, en cas
de perte, le remhanrserent des valeurs payables
au portenr insérées dans une lettre, doil la faire
charger, comme il est dil § 1°r ci-dessns, el, en
oulre, faire la déclaration des valenrs que celte
lcttre contient.

La déclaration est portée.a l'angle zanche
supérienr du recto de 'enveloppe ; elle énonce,
en (rancs el centimes el en loules lettres , le
monlant des valeurs insérées.

La déclaration ne doil pas excéder 2,000 [v ;
mais le méme expédileur peut adresser, i la
lois , au méme destinataire , plusienrs letires
portant une déclaration de valeurs.

La déclaration doil étre écrite d'avance par
I'expéditeur lni-méme, sans rature ni surcharge.
méme approuvée, sous peine de refus d'admis-
sion.

§ 6. En cas de déclaration de valeurs insérdes
dans une lelire , il est percu , indépendamiment
des droits ci-dessus fixés (§ 3), pour le port de
la leltre et pour le chargement , nn droit de 10
centimes par ehaque 100 francs, ou fraction de
100 franes, sur le monlant de la déclaralion.

Si la letire se perd , Padministration , sauf le
cas de perle par force majeure , est inlégrale-
ment responsable des valeurs déclarées, jusqu'i
concurvence de 2,000 francs , wmaximui gue la
déclaration ne peul dépasser.

§ 7. 1l w’est pas recu de letire contenant des
valeurs éelarées i destination de I'étranger, ni
des bureaux francais a extérienr el aux armeées ;
réciproguement , les hureaux [rancais & I'exté-
rieur el aus armees ne recoivent pas le dépotde
letires ronienant des valenrs déclarées a desti-
nation (e France, de Corse et d’Algérie, el n'en
“changent pas entre enx; mais ces bureanx con-
linuent i expédier et & recevoir deslettres char
gées,

Toute lettre contenant des valeurs déclarées,
adressée en France 4 un destinalaire parli pous
Pétranger, el renvovée & lexpéditenr.

Les lelires contenant des valears déclardes ne
sonl pas portées a domicile |, lersquielles sont
adressies i un destinataire vésidanl hors de la
commnie, sicee da burean @ dans ee cas. le des-

| fes valdurs déclardées. & -

] - "
$ 8. Les formalités exigées pour les lettres

AT

chargées sont applicables aux lettres contenant
Wrs -.k, : n quicon-
ele m# _nnw parle § 2
lessus. - ; ] D i
La facullé donmée i Pexpédile une lettre
chargée de"-de:ﬁnlen“nrha envoye avis
de la pemise de celle lettre an des §4),
est egalement applicable aux leitres eantenant

i
20 LETTRES OBRDINATRES NISES A LA BOITE
§ 6. 1l est expressément défendu de meltre d
{a hoite une leltge’d destination de la France ou
de Pétranger qur ¢ontiendrait des matidres d’or
on id’argent, des bijoux ou agtres effets précieux,
des billets de banque . hons , coupons de divi-
dendes on d’intéréls payables au porteur.
Eii eas d infraction, Fexpéditenr est puni d*une
amende de 50 a 500 franes.

INVOCATION

Comine I'éclair avant les coups .
Iit les grondements du tonnerre.
Dans le lointain enlendez-vous :

I'n eri sinistre, nn eri de guerre ..,

Le tambonr répond an elairon,

Nos soldats ont saisi leurs armes,

Et déja le bruit du canon

\nnonce du sang et des larmes.....
CHFEUR.

Dien de la paix, éconte-nons :
P'rends pitié de notre souffrance ;
Nons t'implorons A deux genbux,
Pour nos enfants et pour Ia France,

Jadis, Napoiéon premser =
Délivea 'antique Ausonie :
Comme Ini, Fauguste héritier
De son nom et de son génie,
Vient, noblement, d’armer son bras
Pour sanver ses peuples céléhres !..,
Maizc los plus glorieux combats
Se eonveent de vailes fandhres,

CHEFL B,
Dien de Ja paix, ete.

1l va, par de nouveaux exploits,
Farichiv encer notve histoire,
Lt nos soldats vonl i sa voix
Bajeunir notre vieille gloire :
t.es soldats, O Napoléon!
e soit mos fils L. ce sonl nos Oroves !,
Lomme Loi, comme lon grand nom,
I'ant d'existences nous sonl chéres!, .

CHETE
hiea de la paix. efe,

Rien ne résiste a leur élan.....
Semblable a Ia ville éternelle,
lls entre-pient déja Milan,
Qui, de tous ses veeus, les appelle. . .
Aux combats, Sardes et Frangais
IFun pas égal marchent en foule!...
Si nous prions pour leurs suocés,
Nous pleurons sur le sang qui conle.,,

CHELR.
Dien de la paix, ete.

Mais c'en est fait, nons triomphons!. .
St nous I'Autriche en vain se rie,
Ei, malgré ses rangs si profonds,
Sow armdée est six fois vainene !, .
Napoléon! Emmanuel !
Reposez-vous dans Ia victoire!...
\rrétez ce combat cruel,

Et vons donblerez votre gloire.
CHEUR,

liieu de la paix, éfcoule~non: -
Prends pitié de notre souffrance :
Nons t implorons A4 denx genonx,
I'our nos enfants et pour la Franee!

Juin 1RGY,

NI

FREMIERE NUIT L VAPLES.

Arrivé 4 U'exteémité la plus saillante de Ia
digue de I'arsenal . Benowski trouva le second
e ses hommes de planton. Apras avoir reconnn
les lieux el déconvert la porte dont la garde lui
élait confide . il ordonna i ses denx hommes de
rester sur la digie el de e venir @ son secours
que s’il les appelair.

1l w’était pas encore onze heures lorsqu'il se
posta au pied une colonne, i quelque distance
de la porte, éeinirde par nne lampe de eristal en
forme de glohe,

Bientot une voilnre, précédée do deunx pi-
queurs portaut des lorches, tonrna le coin de Ia
rue el sarréta en faee de lui.

Les piqueurs éteignirent leurs torches, el une
voix se fit emtendre dans Ia voiture plongée dans
i'obscurité la plus profonde ; c'étart nue douce

| voix de femme.
]

En le voyant, Benowski faillit laisser échap- |

perune exelamation ; mais il se retira dans la
piéce et mailrisa sa surprise,
« Daniel ! » murmura=t-il.

(7était moins la présence de Daniel que les

relations amicales qu'il semblail entretenir avec |

Feldmans qui causait 1a surprise de Benowski.
~ Celui-ci avait remarqué dans la physionomie
de Daniel quelque chose de sombre, de sinistre,
qu'il 1’y avail jamais vu auparavant. Celte cir-
con et I"apparante inlimilé entre Daniel el
Fel Peflrayaignt. :
““Ii'résolut de garder Je mienx. possible son in-
ebgnito, tout &n cherchant & déeconvrir ce qui se
passgil.

« Eh bien , milady , disait-elle . que pensez-
vous de cetie aventure ?

— J'en suis ravie, il ne peut nous échapper,
répondit celle-ci en frappant de joie dans ses
mains.

— Lorsque ['on a franchi la premiére jeu-
nesse , c'est un honhenr de venir & Naples: le
climat , le
corurs.

— YVous avez raison 1 Pair v est imprégné de
passions. .

~~ Embrasé d'amour.

— Née en Angleterre, jo n’ai réelement vécu
que depuis que Je suis & Naples, o la vie n’est
gqu'une perpétuelle aventure d'amour.

- —
lusse 1 nons aimons toutes les deus notre pa-
Irie, el pourlant nous svimmes tentées de portes
envie i Naples. L'amour existe anssi en Russie
el en Anglelerre; mais, chez vous, ¢’esl un par-
lewent mi Fon diseate ce qu'il v a de raison-
nable . el | chez nous, un palais d*hiver ofi 'on
emprisonne nog coours : ici seulement, il est
poésic . chant. improvisation. Oh ! ¢’est ravi=-
sant.

— Mais la Napolitaine ne sent pas aussi pro-
fondément que nous. Chez elle, toul est. . com-
mnent disais-je ? pur badinage. Chez nous . au
contraive . il v a du séricux méme an fond des
plaisanteries.

- lei, le coear n’est qu’un hachet...

— L’amonr est zae parare...

-— Lne flenr que lon attache & sa vobe do !

! bal.

genre de vie, toul y rajeunit nos

— Une farce aussitdt oubliée qu applaudic.

-~ Alt! milady, vous m'avez trompée. Pius
vous parlez, plus cela devient évidenl pour moi.
Mon Dieu, je ne vons ai pas devinée jusqu'ici!

~- Je ne vous comprends pas. Exphquez-vous.

— Vous m'avez (it . vous m’avez méme pro-
testé Tle vous ne ['aimiez pas!

— de ne le nie [as: au contraire, je Paffirme
encore,

— Et vous me trompez. La chalenr de voure
langage démenl! celte assertion.

— Yous prétendez que j'aime .. U'n wot §
mon lour, je vous prie... Vous jugez de mon
amour par la chaleur de mon langage , vos re-
roches sont violents , vos paroles passionuées,
‘otre il étincelle d'un fen dévorant.

— J'ai sujet d'étre mécontente de vous.

— Ah! princesse, c'est vous qui I'aimez!

— Quelle accuasation! Moi, I'aimer? Non, oh!

— (ihose étrange! vous dles Anglaise, et moi ' non, je ne 'aime pas.

-~ GL'est votre jalousie qui nows a condniles
¢1, quolque vous ayez prétendu n'avoir d'autre
hat que de nous railler de lui.

- Vous m'impuatez vos propres fauntes... 11 est
dangereux d'avoir des rapporis avee vous,

- Princesse! Yous m’avez joné nn tour per-
e,

—— Ft vous, milady, vous m'avez trompée.

~— \ous crovez qae je I'aime?

— N’en croyvez-vons pas autant de moi®

— Je ne puis m'empécher de rire. -

Péja antre riait anssi,

Clest un ingsat, un h 1n é i
veux l‘l'll‘)‘l'l‘ll‘ﬂl'.,.g - 2 }""EPF t.quu-

— Que je veux punir... -

_ Le bruit d'un autre équipage iroubla I'entre-
hen,

+ Attention !

- Uest lui. Hélas! uon... clest...
— tlesl elle...
i-- (‘.'o_sl Ia livrée e la peine. »
_La voiture s’arréla prés de | it
['ne jeune dame en d(r:scendit ,aml.d..i:lit:l m;":-
ment Pescalier, et disparut anssitdt.

Benowski se pencha en avant pour la véir, et
Irés vivemenl mnpressionnd & son aspect Al
laissa échapper un cri de sarprise. "

« N'avez-vous F]n.e reconnu qui ¢'élail? repri
ulnfj. des dames. Nne robe de soie bleue... bley
cralr. .. - i ! ’

— Jai déji vu celle enfapt’ld: oui. . je I'ai
vi anjourdhui... je m'en sm?vinn§ :m'""‘.; isi
3 I§ bord du vachlt... Rl i
-— Précisément. ., Rappelez-vous la dharms
petite Suédoise. . e hwl'e

—= Qui accompugnail la princesse S -
Albertine ?... Oui, c'est.cela, elle it une
robe blene... Vous crovez que c'est elle® -

e




